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e Buch lesen
e Mehr zum Autor

Notting Hill im Mai: In Cornwall Gardens, einem von exklusiven
Stadthausern gesaumten Park in bester Lage, wird die Leiche einer 24-
jahrigen Frau entdeckt. Wie sich herausstellt, hat Reagan Keating als
Kindermadchen in einer der angrenzenden Villen gearbeitet. Und schon
bald erfahrt Inspector Gemma James von einem weiteren mysteridésen
Todesfallin dem Park: Vor einigen Monaten starb der kleine Henry Su
unter mysteriésen Umstanden. Hinter den schénen Fassaden der noblen
Wohnanlage scheint so manches abgriindige Geheimnis zu lauern, und
Gemma kdnnte bei den Ermittlungen die Hilfe ihres Mannes
Superintendent Duncan Kincaid gebrauchen. Doch der muss sich derweil
den Geistern seiner Vergangenheit stellen: Duncan beflirchtet, dass er
seine Frau und seine Kinder untberlegt in groBe Gefahr gebracht hat. Eine
Angst, die sich nur zu bald bewahrheiten kénnte ...

Autor

Deborah Crombies hdchst erfolgreiche Romane um
Superintendent Duncan Kincaid und Inspector
Gemma James von Scotland Yard wurden mit dem
»Macavity Award« ausgezeichnet und flr den
»Agatha Award« und den »Edgar Award« nominiert.
Die Autorin lebt mit ihrer Familie im Norden von
Texas, verbringt aber viel Zeit in England, wo ihre
Romane angesiedelt sind.
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Fiir Wren



Sie stand an der Haltestelle und trat von einem Fuf} auf den
anderen. Mittlerweile wartete sie schon seit zwolf Minuten,
und es war immer noch kein Bus aufgetaucht. Dabei sollte
man doch eigentlich meinen, dass man am Freitagabend an
der Kensington High Street einen Bus erwischen wiirde. Das
war so itzend.

Ganz zu schweigen von dem unheimlichen Typen mit dem
Kapuzensweatshirt und den Ohrhérern. Er glaubte wohl, sie
wiirde nicht bemerken, wie er zu ihr hertiberschaute. In ihrem
dinnen weillen Kleid ftihlte sie sich seinen Blicken vollkom-
men ausgeliefert, und sie hatte nicht einmal eine Strickjacke
dabei, die sie sich tber die Schultern legen konnte. Was hatte
sie sich blof3 dabei gedacht? Warum hatte sie dieses verdamm-
te Teil nur angezogen? Aber natiirlich wusste sie, warum sie es
getan hatte. Zum einen war es ein wunderschoner Abend, un-
gewohnlich warm fiir diese Jahreszeit, und aulerdem hatte sie
geglaubt, er wiirde sich anders entwickeln.

Demonstrativ kehrte sie dem Kapuzentypen den Riicken zu
und checkte ihr Handy. Keine Nachrichten. Und auch keine
verpassten Anrufe. Anscheinend hatte sie sich geirrt.

Und immer noch kein Bus in Sicht. Der Kapuzentyp riickte
ihr noch ein bisschen dichter auf die Pelle.

Das gab den Ausschlag. Sie beschloss, zur Kensington Church
Street hintiberzugehen und dort den s2er zu nehmen — wo-

mit sie sich auch das Umsteigen am Notting Hill Gate sparen



wiirde. Allerdings musste sie dann noch mal an der Pianobar
vorbei, und sie wollte die anderen nicht mehr sehen.

Sie marschierte rasch los und blickte kurz tiber die Schulter,
um sich davon zu iiberzeugen, dass ihr der Kapuzentyp nicht
folgte.Als sie am Club voriiberkam, wummerte Musik aus den
offenen Fenstern im ersten Stock. Und sie senkte den Kopf; als
ob sie so unsichtbar wiirde. Als sie vorhin hinausgestiirmt war,
hatte sie halb gehoftt, irgendwer kime ihr nachgelaufen, aber
mittlerweile wollte sie keinen von ihnen mehr sehen. Auf gar
keinen Fall heute Nacht.Vielleicht nie wieder.

Und mit Hugo war sie wirklich ein fiir alle Mal fertig. Beim
Gedanken an die letzte Nacht errotete sie vor Scham. Sie hat-
te Schluss machen wollen und sich deswegen schuldig geftihlt.
Und nur aus diesem Grund hatte sie noch mal mit ihm ge-
schlafen. Aber heute Abend hatte sie herausgefunden, was er
fiir einer war. O Gott. Dieser Arsch.

Als sie Uber den Vorplatz der St. Mary Abbots Church ab-
kiirzte, klatschten ihre Sandalen auf die Pflastersteine. Jetzt im
Dunkeln und da der Blumenstand geschlossen war, wirkte es
hier sehr verlassen, und sie war heilfroh, als sie endlich um die
Ecke biegen und zur s2er-Haltestelle hinauflaufen konnte.

Erleichtert sah sie, dass der Bus heranrollte. Nachdem er
quietschend und seufzend zum Stillstand gekommen war, stieg
sie ein. Mit ithrem weit ausgestellten Kleid wollte sie auf keinen
Fall die Wendeltreppe hochsteigen und suchte sich einen Platz
im Unterdeck. Als sie sal3, wandte sie sich von ihrem Spiegel-
bild im Fenster ab. Zuvor erhaschte sie jedoch noch einen
Blick auf die dunklen Locken, die ihr tiber die Wange fielen,
und den unbedeckten Hals. Sie zitterte.

Sie hatte von dem grisslichen Drink, den der Barkeeper ihr
vorhin im Club gemacht hatte, nur einen winzigen Schluck

genippt und das Glas dann bei irgendwelchen Leuten auf den
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Tisch gestellt. Jetzt wiinschte sie, sie hitte sich die Nase zu-
gehalten und 1thn ausgetrunken. Zumindest hitte er ihr viel-
leicht beim Einschlafen geholfen.

Als der Bus holpernd an der Haltestelle Elgin Crescent an-
hielt, stieg sie aus und ging den Rest der Strecke zu Ful3. Die
Garten waren dunkel, und auf den Straen herrschte Stille. Als
sie beim Haus ankam, war es ebenfalls unbeleuchtet. Abge-
sehen vom schwachen Licht in der Souterrainkiiche.

Sie fischte ihren Schliissel aus der Handtasche und blieb
noch einen Moment auf dem Treppenabsatz stehen. Plotzlich
hatte sie es gar nicht mehr eilig hineinzugehen. Wie gerne hit-
te sie jemanden zum Reden gehabt! Vielleicht ihre Mum.Von
ihr wiirde sie einen guten Ratschlag bekommen. Aber die war
meilenweit entfernt, und sie konnte sie nicht um Hilfe bitten.
Sie hatte versprochen, niemandem zu erzihlen, was sie erfah-
ren hatte. Und dieses Versprechen wiirde sie auch halten.

Thr war klar, dass sie sich mit Hugo zum Trottel gemacht
hatte. Aber sie wusste auch, dass das auf lange Sicht keine Rolle
spielte. Hugo war nie mehr als eine Ablenkung gewesen, und
ihr Leben wiirde ohne ihn genauso weitergehen.

Es war diese andere Sache, die Folgen haben wiirde, mit de-
nen sie nicht gerechnet hatte. Und die ihr Leben, ganz gleich

was passierte, auf die eine oder andere Weise verindern wiirde.

Jean Armitage stellte sich niemals einen Wecker. Ihr gesamtes
Erwachsenenleben war sie, komme, was wolle, jeden Morgen
plnktlich um finf Uhr aufgewacht. Darauf war sie sehr stolz.
Threr Meinung nach mangelte es Leuten, die den Tag nicht
frith begannen, an innerer Stirke.

Als ihr Ehemann Harold noch gelebt hatte, war sie, um ihn
nicht zu stéren, immer leise aus dem Bett geschliipft und zum
Anziehen auf Zehenspitzen ins Bad geschlichen. Er war Ban-
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ker gewesen und hatte es fiir unzivilisiert gehalten, vor sechs
aufzustehen.

Inzwischen genoss sie die Freiheit, die Nachttischlampe ein-
schalten zu kénnen, sich anzuziehen, wie es ihr gefiel, und das
Bett mit der Genauigkeit einer Internatsschiilerin zu machen,
che sie ins Erdgeschoss hinunterging. An diesem Samstagmor-
gen im Mai schiittelte sie die Kissen auf und gab dem blu-
mengemusterten Bettbezug einen letzten zufriedenen Klaps.
Dann ging sie zum Fenster, zog die Vorhinge auf und blick-
te einen Moment lang auf den Gemeinschaftsgarten hinaus.
Der wolkenlose Himmel schimmerte zartrosa, und gerade in
diesem Augenblick vergoldeten die ersten Sonnenstrahlen die
Baumwipfel.

Ihre Freude tiber den Ausblick wurde jedoch von dem halb-
fertigen Anbau getriibt, der von der Riickseite ihres Nachbar-
hauses bis in den Garten hineinragte. Jean runzelte die Stirn
und schnalzte missbilligend mit der Zunge. Nur weil diese
Leute einen Verlust erlitten hatten, gab thnen das noch lange
nicht das Recht, sich auf dem Gemeinschaftseigentum aus-
zubreiten. Sie hatte sich bei der Eigentiimerversammlung dar-
iiber beschwert, genau wie ein paar andere Gartenanwohner.
Bislang war dagegen zwar noch nichts unternommen worden.
Aber sei’s drum. Sie war keine Person, die in einem Konflikt
klein beigab.

Ein paar Minuten spiter offnete sie mit einer Tasse in der
Hand das Eisentor, das ihre kleine Privatterrasse vom Gemein-
schaftsgarten trennte. Bei schonem Wetter genoss sie es, den
Pfad entlangzuspazieren, der um die Gartenanlage herum-
fithrte, und alles genau zu inspizieren, wihrend sie an ihrem
Kaftee nippte. Der perfekt geharkte Kiesweg knirschte unter
ithren Schritten, wihrend ihr gleichzeitig der betorende Duft
der Climbing-Cécile-Brunner-Rosen in die Nase stieg. Clive
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Glenn, der Girtner, hatte sich dieses Jahr selbst tibertroften. Die
Hecken waren makellos geschnitten, die Baume zierten dichte
Laubkronen, und die Spitfrithlingsblumen bliihten in voller
Pracht. Cornwall Gardens hatte nie prichtiger ausgesehen und
war zweifellos der schonste Garten in Notting Hill.

Jean zog sich die Strickjacke enger um die Schultern. Es war
noch etwas kiihl, aber der Tag versprach sonnig und warm zu
werden.Vielleicht wiirde sie bei dem milden Wetter Gelegen-
heit haben, bei den anderen Anwohnern um Unterstiitzung
zu werben.

Sie hatte gerade begonnen, sich einen Plan zurechtzulegen,
als ihr Blick an etwas hingen blieb. Stirnrunzelnd blieb sie
stehen und betrachtete den leuchtend griinen Rasenstreifen,
der sich durch die Mitte des Gartens schlingelte. Der Ausblick
wurde von etwas Weillem verschandelt, das unter einer Plata-
ne lag — in dem dicht mit Baumen bewachsenen Bereich, den
sie insgeheim das Wildchen nannte. Die verdammten Bau-
arbeiter von diesem Anbau, schimpfte sie in Gedanken vor sich
hin, lieBen ihren Miill so rumliegen, dass er durch die Gegend
geweht wurde.

Oder hatte es vielleicht einen Einbruch gegeben? Bei die-
sem Gedanken beschleunigte sich ihr Puls ein wenig. Was im-
mer das fuir ein Gegenstand war, er lag nicht weit weg vom
Gartenschuppen. Und in letzter Zeit hatte es in einer ganzen
Reihe von Londoner Gemeinschaftsgirten Einbriiche in sol-
che Schuppen gegeben.

Aber wenn es Einbrecher gewesen waren, hatten sie inzwi-
schen bestimmt schon lingst das Weite gesucht, mahnte sie sich
selbst zur Ruhe, wihrend sie den Pfad verlie3 und mit wieder-
gewonnener Entschlossenheit tiber das taufeuchte Gras mar-
schierte. Doch als sie niher kam, verlangsamte sie ihre Schrit-
te. Was aus der Ferne wie ein Haufen weifles Plastik oder Pa-
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pier ausgesehen hatte, erinnerte allmihlich verstérend an eine
menschliche Gestalt. Bestiirzt erkannte Jean, dass es eine Frau
war. Eine junge Frau in einem weillen Kleid, ausgestreckt auf
der Wiese unter den dicken Asten einer Platane.

Sie lag auf dem Riicken und hatte das Gesicht ein wenig
abgewandt, doch schon als Jean nur noch wenige Schritte ent-
fernt war, erkannte sie bereits am Profil und den schulterlangen
dunklen Haaren, um wen es sich handelte. Es war das Kinder-
madchen, das auf der anderen Seite des Gartens arbeitete.

Erbost stiirmte Jean Armitage auf sie zu und holte tief Luft
fur eine ordentliche Gardinenpredigt. Was fiir ein dummer
Streich! Die jungen Leute von heute schreckten doch wirk-
lich vor gar nichts zurtick. Anscheinend hatte sie sich nach ei-
ner Nacht in der Stadt zum Schlafen in den Garten gelegt. So
einVerhalten konnte in Cornwall Gardens nicht geduldet wer-
den, nicht unter zivilisierten Menschen. Sobald sie die junge
Rumtreiberin erst aufgescheucht hatte, wiirde sie als Nichstes
mit der Arbeitgeberin des Midchens ein ernstes Wort reden
miissen.

In diesem Moment stieg die Sonne tiber die Baumwiptel
und besprenkelte das griine Gras und das weille Kleid mit tan-
zenden Lichttupfen.

Jean blieb stehen, wobei ihre Schuhsohlen aut den nassen
Grashalmen quietschten. Der intensive Geruch der Rosen war
ihr plotzlich widerwirtig, und sie legte sich unwillkdirlich eine
Hand auf die Brust. Die Haltung der jungen Frau erschien ihr
irgendwie unnatiirlich. Und sie lag so regungslos. Ein Spatz
flatterte iiber sie hinweg und streifte dabei fast ihre dunklen
Haare, aber sie riihrte sich trotzdem nicht.

Simtliche Vorwiirfe erstarben auf Jeans Lippen. Sie trat ei-
nen Schritt niher, dann, ganz langsam, noch einen weiteren ...
und erkannte, dass die Frau gar nicht schlief.
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»Fiir einen Samstagmorgen bist du ganz schon frith auf, sagte
Gemma, als sie barfu3 und noch im Nachthemd in die Kiiche
tappte. »Wausst ich’s doch, dass ich dich gehort habe.«

Kincaid wandte sich von der Kaffeemaschine ab und sah sie
an. Er hatte sich rasch geduscht, eine Jeans angezogen und das
leicht verknitterte Hemd vom Vortag tibergestreift. »Ich wollte
dich nicht wecken.« Die Maschine zischte, als der erste Kaffee
in die Kanne tropfte.

Seine Frau lie sich auf einen Stuhl am Kiichentisch sin-
ken und unterdriickte ein Gihnen, wahrend sie ihr zerzaustes
kupfterrotes Haar zurtickstrich und mit einem Haargummi fi-
xierte. Dann atmete sie tief das Kaffeearoma ein. »Das duftet
himmlisch.«

»Mochtest du auch einen?« Kincaid nahm vom Regal neben
dem Herd ihre Lieblingstasse. Sie war mit grellpinken Rosen
verziert, die zum Teil tiber den abgeplatzten Trinkrand ragten.
Aber im Mill wiirde sie nie landen. Toby hatte diese Tasse von
seinem Taschengeld auf dem Markt fiir sie erstanden.

»Gern.« Sie beobachtete, wie er einen Schuss Milch in ih-
ren Kaffee gab. »Aber ich dachte eigentlich, wir schlafen heute
aus. Es 1st Samstag.«

»Stimmt.« Er reichte Gemma ihren Kaffee und rang sich ein
Licheln ab. Dann schenkte er sich seinen eigenen ein. Da er zu
unruhig war, um sich hinzusetzen, lehnte er sich an den Herd.
»Aber ich konnte nicht schlafen.Von diesem verdammten Fall
bekomme ich Albtriume.«

»Ist der nicht abgeschlossen und zu den Akten gelegt?« Un-
sicher sah sie ihn an.

Er zuckte mit den Schultern und versuchte, sich gelassen
zu geben. »Ich mochte nur noch mal alles tiberpriifen, bevor
die Staatsanwaltschaft tibernimmt. Was, wenn ich irgendetwas

tibersehen habe?« Es waren keine besonders komplizierten Er-
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mittlungen gewesen. Ein Kokaindealer in Camden, den man
erschossen in seiner Wohnung aufgefunden hatte.

»Du hast versprochen, mit den Kindern und dem Hund im
Park spazieren zu geheng, sagte Gemma mit wenig Begeiste-
rung. Als ob er thre Worte unterstreichen wollte, kam in dem
Moment Geordie herein und lieB3 sich schwanzwedelnd vor
Gemma auf den Boden fallen.

»Ich weil. Es tut mir leid. Ich mach auch nicht lange.« Kin-
caid sah Gemmas ungliubigen Blick. »An einem Samstagmor-
gen und ohne laufende Ermittlungen wird niemand da sein.
Ich brauche nur ...« Er verstummte.

Er konnte ihr nicht sagen, was er brauchte. Wie sollte er ihr
auch erkliren, dass er sich dazu zwingen wollte, die Fotos vom
Tatort anzuschauen ... oder dass er hoffte, so seine Triume
von einem anderen Tatort loszuwerden ... und die von dem
Mann, der ihm ein Freund geworden war, tot, mit einer Pis-
tole in der Hand?

Als er sich umdrehte und die Tasse in die Spiile stellte,
schwappte ihm Kaffee {iber die Finger. Er wischte sich die
Hand an dem frischen Geschirrtuch ab und ging zu Gemma,
um sie auf die Wange zu kissen.

Aber sie hielt den Kopf gesenkt. »Was denkst du dir blof3
dabei?«, fragte sie spitz.»Was soll ich denn den Kindern sagen?«

Kincaid spiirte, wie ithm in jiher Wut die Hinde zitterten.
»Was du fiir richtig hiltst. Seit wann muss ich mich denn dafiir
entschuldigen, dass ich meinen Job mache?«

Ohne ihre Antwort abzuwarten, ging er hinaus. Und als er
das Haus verlieB3, fiel die Tur hinter ihm mit einem Knall ins
Schloss, der wie ein Pistolenschuss klang.

»Pass auf, dass die Kitzchen nicht entwischen.« Gemma sah

auf, als die gliserne Terrassentiir aufging, und wischte sich mit
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dem schmutzigen Gartenhandschuh tiber die Stirn. Sie hatte
entweder mit Toby oder Charlotte gerechnet, die mit sieben
bezichungsweise drei Jahren (oder genauer dreieinhalb, wie
Charlotte ihr regelmiBig ins Gedichtnis rief) fiir die winzigen
samtpfotigen Entfesselungskiinstler keine ernsthaften Geg-
ner waren. Aber stattdessen sah sie Kit, auf dessen Schulter ihr
schwarz-weilles Kitzchen Captain Jack lag.

»Ah, brauchst du vielleicht Hilfe?« Sein Blick fiel auf den
halb ausgeschiitteten Sack Blumenerde und die leeren Plastik-
behailter, die iiberall auf der kleinen Steinterrasse verstreut la-
gen. Dahinter erstreckte sich ihr Gemeinschattsgarten in Not-
ting Hill, der mit wunderbaren Schattenplitzen lockte. Wie gut
hitte man es sich dort in einem Liegestuhl bequem machen
und eine Limonade genieBen kénnen. Nach den schénenVor-
mittagsstunden war es um die Mittagszeit herum heil} gewor-
den, und obwohl ihre Nase mit Erde verschmiert war, spiirte
sie dort allmihlich einen Sonnenbrand.

»Du hast heute schon mehr als genug getan.« Seufzend setz-
te sie sich zuriick und fragte sich, ob das knackende Geriusch
eben aus ihrem Knie gekommen war. Die Gartenarbeit war
nicht halb so vergntiglich, wie sie es sich ausgemalt hatte. Die
Begonie, die sie gerade behutsam eingetopft hatte, war am
Stamm zerbrochen und sah auch sonst reichlich zerzaust aus.
AuBerdem tat ihr der Riicken weh.

Kit zuckte mit den Schultern und hielt das Kitzchen am
Nackenfell fest. Er hatte auf die jiingeren Kinder aufgepasst,
wahrend sie alle im Rassells, dem Gartencenter an der Earl’s
Court Road, gewesen waren. Gott sei Dank, weil Toby ansons-
ten bestimmt die Rosen und Rhododendren verwtstet hitte.

Gemmas Begeisterung fiir ihr Gartenprojekt hatte deut-
lich nachgelassen. Als jemand, der tber einer Bickerei an ei-

ner Hauptstrae in North London aufgewachsen war, hatte
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sie die Gartenarbeit auch nicht gerade mit der Muttermilch
aufgesogen.

»Hat Dad angerufen?«, fragt Kit betont beiliufig. Ob er sich
wohl dartiber drgerte, dass Kincaid nicht wie versprochen mit
ihnen in den Hyde Park gegangen war?

»Neing, sagte sie und unterdriickte einen Seufzer. »Noch
nicht.« Sie hatte ihren Arger auf ihn bereits bereut, als Kincaid
die Haustiir hinter sich zugeschlagen hatte. Danach hatte sie
dagestanden und stirnrunzelnd zugesehen, wie er in seinen al-
ten griinen Astra gestiegen und davongefahren war.

Sie hatten einander nie die vielen Uberstunden vorgewor-
ten, die sie im Dienst machten. Dass sie beide bei der Poli-
zei arbeiteten, war einer der Griinde, warum ihre Bezichung
funktionierte. Aber das ... Bei dieser Sache ging es nicht um
den Job, sondern um irgendwas anderes. Und das machte ihr
Sorgen. Seit damals im Mirz, als sie von Ryan Marshs Tod er-
fahren hatten, war er nicht mehr der Gleiche.

Gemma hatte versucht, mit Kincaid dartiber zu reden, aber er
hatte sie blo mit ausdrucksloser Miene angesehen und das The-
ma gewechselt. Sie hatten immer miteinander sprechen kon-
nen, erst als Dienstpartner, dann als Liebespaar und schlieBlich
als Eheleute. Sie wusste nicht, wie sie mit der Mauer umgehen
sollte, die er in letzter Zeit zwischen ihnen hochgezogen hatte.

Kit legte sich das herumwuselnde Kitzchen auf die andere
Schulter und sah auf die Uhr. »Es ist blo3 so, dass ich fuir ei-
nen Geschichtstest lernen muss und ein paar Freunden ver-
sprochen habe, dass wir uns heute Nachmittag im Starbucks
treffen.« Jack lieB ein protestierendes Miauen horen, als Kit die
spitzen kleinen Krallen von seinem Hemd l6ste. »Achg, sagte
Kit noch, als er zum Haus zuriickging, »denkst du dran, dass
Toby in einer halben Stunde Ballettunterricht hat und Char-
lotte zu MacKenzie soll?«
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Gemma sah auf ihre schmutzigen Hinde, die Jeans und das
verschwitzte T-Shirt hinunter. »Mist.«

Kincaid blickte durch die gliserne Wand seines Biiros im Poli-
zeirevier Holborn in den CID-Raum hinaus, der wihrend der
ruhigen Mittagszeit voriibergehend leer war. Im Laufe desVor-
mittags waren immer wieder mal Beamte aufgetaucht, doch
Kincaids eigenes Team befand sich, solange nicht irgendwel-
che neuen Fille hereinkamen, im Wochenende. Und bislang
schien es im Stadtbezirk Camden flir einen Samstag relativ
ruhig zuzugehen.

Ein halbes Dutzend Mal hatte er seinen Bericht zur Schie-
Berei in Camden bereits tiberarbeitet, hier ein Wort verandert,
da eines erginzt, und ihm war klar, dass er nur Zeit schindete.
Die Abziige der Tatortfotos lagen nach wie vor unbertiihrt ganz
unten im Ordner. Was flir eine Sorte Polizist war er eigentlich,
dass er sich keine Schusswunde anschauen konnte?

Sein Handy lag auf seinem viel zu ordentlich aufgerdiumten
Schreibtisch. Er streckte die Finger danach aus und verinder-
te dessen Ausrichtung an der Kante der Schreibtischunterla-
ge um einen Millimeter, ehe er die Hand wieder zurtickzog.
Er wusste, dass er Gemma anrufen sollte, aber je linger er das
Telefonat hinauszdgerte, desto schwerer fiel es thm. Was konn-
te er ihr auch sagen?

Vielleicht wiirde er ihr auf dem Heimweg einfach Blumen
besorgen. Das war zwar nicht besonders einfallsreich, aber viel-
leicht wiirden ein Strauf} und eine Entschuldigung ja gentigen.

Und was war mit den Kindern? Er verzog das Gesicht. Er
durfte gar nicht dariiber nachdenken, wie enttiuscht Charlotte
sein musste. Angewidert von sich selbst stand er auf und lie3
das Handy in die Hosentasche gleiten. Es war hochste Zeit,
dass er sich wie ein richtiger Vater benahm. Und wie ein guter
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Ehemann.Vielleicht konnte er sein Versprechen an die Kinder
ja doch noch wahrmachen.

Er hatte gerade seine Jacke vom Haken genommen und die
Birotir hinter sich geschlossen, als sein Vorgesetzter Detec-
tive Chief Superintendent Thomas Faith das CID-Biiro be-
trat. GroB3 und schlank, wie er war, mit seinen allmahlich er-
grauenden blonden Haaren und dem gestutzten Schnauzbart
sah Faith sogar in seiner Freizeitkleidung so aus, als steckte er
in einer Uniform.

»Duncang, sagte er, »ich bin froh, dass ich Sie noch erwische.
Der Sergeant am Empfang sagte, Sie seien hier.«

»Ich bin gerade auf dem Sprung.« Hitte er sich doch blof3
schon einen Moment frither auf den Weg gemacht, dachte
Kincaid.

Doch wie es schien, war Faith nicht in wichtiger Mission
unterwegs. »Gute Ermittlungsarbeits, sagte er. »Der DAC wird
erfreut sein.«

Der Deputy Assistant Commissioner Crime hatte vor Kur-
zem die Parole ausgegeben, dass alle Mordermittlungsteams
ihre Aufklirungsraten zu erhéhen hatten. Kincaid verstand
durchaus, welches politische Kalkil dahintersteckte, aber er
wusste auch, dass tiberhohter Ergebnisdruck zu schlampi-
ger Polizeiarbeit fithrte. Und nach allem, was zuletzt passiert
war ...

Faith unterbrach seinen Gedankengang. »Richten Sie Ihrem
Team aus, dass sie gute Arbeit geleistet haben. Und das werde
ich auch gegentiber Ihrem ehemaligenVorgesetzten erwihnen,
wenn ich ihn sehe.«

»Sir?« Kincaid war verwirrt. Sein fritherer Chef, Detective
Chief Superintendent Denis Childs, hatte im Februar aus per-
sonlichen Griinden eine Auszeit von seinem Job bei Scotland
Yard genommen — kurz nachdem er noch Kincaids Verset-
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zung zum Mordermittlungsteam im Polizeirevier Holborn
veranlasst hatte. Childs hatte ithm seine Entscheidung damals
nicht erklirt und danach auch auf keinen von Kincaids Ver-
suchen reagiert, Kontakt mit ihm aufzunehmen.

»Ach, ich dachte, das wiissten Sie bereits.« Faith sah ebenso
tiberrascht aus, wie Kincaid sich ftihlte. »Chief Superintendent
Childs ist wieder im Dienst.«

Gemma hatte es geschaftt, eine cremefarbene Sommerbluse
anzuziehen, sich ansonsten allerdings nur noch den Dreck von
den Knien ihrer Jeans klopfen und kaltes Wasser ins Gesicht
spritzen konnen.

Hitte sie genug Zeit zum Nachdenken gehabt, wire sie
mit den beiden Kindern zu Ful} losgegangen, aber in ihrer
Eile hatte sie die zwei stattdessen in ihren kleinen Ford Escort
bugsiert. Der Wagen hatte die ganze Zeit in der prallen Sonne
gestanden, und die Sitzpolster waren so aufgeheizt, dass sie sich
beim Hinsetzen die Riickseiten ihrer Oberschenkel versengte.

TIhre Freundin MacKenzie Williams wohnte nur ein Stiick
die StraB3e hinunter, in einem Haus, das eine dunkelblaue Vor-
dertiir hatte und hinter einer hohen Gartenmauer verborgen
lag. Es war von blithenden Rosen umgeben und sah eher wie
ein Mirchenhaus als wie eine typische viktorianische Villa in
Notting Hill aus. Wihrend Gemma einparkte, kamen Mac-
Kenzie und Oliver ans Tor, um sie zu begriiBen.

»Bleib im Auto«, ermahnte Gemma Toby, wihrend sie Char-
lotte aus ihrem Kindersitz losschnallte.

»Aber ich mochte Bouncer seheng, protestierte er. Bouncer
war das grau gefleckte Kitzchen, das sie an die Familie Wil-
liams abgegeben hatten, eines der vier, die Kit und Toby im
Mirz aus dem Schuppen in ihrem Gemeinschaftsgarten ge-
rettet hatten.
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»Toby, mochtest du gar nicht tanzen?«, fragte Gemma, wih-
rend Charlotte von ihrem Sitz herunterkletterte, aus dem Auto
sprang und mit laut klatschenden Sohlen auf dem Gehsteig
landete.

»Doooochg, erwiderte Toby nach kurzem Schweigen und
lie sich in seinen Sitz zuriicksinken.

Charlotte zog an Gemmas Hand. »Mummy, kann ich ge-
hen?«

»Na klar, StiBe. Aber du horst auf MacKenzie, ja?« Gemma
kiisste ihre Tochter und wollte ihr zur Verabschiedung noch
einen leichten Klaps auf den Po geben, aber Charlotte rannte
bereits zu Oliver ans Tor.

MacKenzie zerzauste Charlottes dichten karamellfarbenen
Haarschopf. Dann sagte sie leise, mit einem Nicken in Rich-
tung Auto: »Ist das da drinnen wirklich dein Kind? Wo ist der
Junge mit den tausend Widerworten geblieben?«

Gemma grinste und verdrehte die Augen. »Es geschehen
eben noch Zeichen und Wunder. Dank dir.«

Tobys neu entdecktes Interesse am Ballett war MacKenzies
Verdienst. [hr Sohn Oliver war Charlottes bester Freund an der
Vorschule, und MacKenzie hatte sie und Toby zu Olivers Bam-
bini-Ballettkurs mitgenommen. Charlotte hatte sich nicht son-
derlich beeindruckt gezeigt, obwohl sie gerne ein Tutu gehabt
hitte. Bei Toby war es dagegen Liebe auf den ersten Blick ge-
wesen. Und seit einem weiteren Ausflug mit MacKenzie zum
Royal Ballet war Toby noch entschlossener, das zu lernen, was
er dort auf der Biithne gesehen hatte.

Doch die anschlieBende Suche nach einer geeigneten Bal-
lettschule erwies sich als deutlich schwieriger, als Gemma ge-
dacht hatte. Denn zum einen gab es in der Nihe keine reinen
Kurse fiir Jungs, und die gemischtgeschlechtlichen Kurse, die

angeboten wurden, waren alle sehr teuer.
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Als Gemma ihrer Freundin MacKenzie von der Misere er-
zahlt hatte, riet die ihr, Toby im Tabernacle anzumelden.

»Das Tabernacle bietet Ballett an?«, hatte Gemma tiberrascht
gefragt. Das runde Ziegelgebiude am Powis Square hatte eine
lange Tradition in Notting Hill, anfangs als Kirche, spiter als
ein Mekka der Gegenkultur und mittlerweile als Gemeinde-
zentrum und Hauptquartier des Notting Hill Carnival. Dort
gab es einen Garten, ein Café, eine Kunstgalerie und — offen-
sichtlich — auch Tanzkurse.

»Wiahrend der Woche iibt dort eine Ballettschule«, hatte
MacKenzie ihr erklirt. »Samstags gibt es dann immer erstklas-
sige Kurse von Portobello Dance, in denen iibrigens auch viele
Jungs sind. Und die Preise halten sich absolut im Rahmen.«

MacKenzie hatte wie immer recht behalten. In Tobys Kurs
waren noch zwei weitere Jungs, und er wurde von einem Mann
geleitet, einem gefeierten Profitinzer und Choreografen.

Waihrend Gemma nun am Powis Square nach einem Park-
platz Ausschau hielt, wurde Toby ganz hibbelig. »Ich mochte
nicht zu spit kommen. Mr Charles wird sonst bestimmt was
sagen.«

Toby, den eine kleine Standpauke bisher noch nie sonderlich
beeindruckt hatte, nahm sich die Ermahnungen seines freund-
lichen Trainers sehr zu Herzen.

»Okay¢, sagte Gemma und hielt vor dem schmiedeeisernen
Tor des Tabernacle an. »Dann geh du schon mal rein. Aber ver-
giss deine Tasche nicht.« Sie sah Toby hinterher, bis er im Ge-
baude verschwunden war, und machte sich dann wieder auf
die Jagd nach einem Parkplatz.

Als sie endlich einen gefunden hatte, ging sie zurtick zum
Powis und in den gut gefiillten Vorgarten des Tabernacle, wo
Leute an den Tischen sallen und etwas aen oder einfach nur
die Sonne genossen. In der Sicherheit des umziunten Gelin-
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des tollten Kinder herum, wihrend ein paar an die Tische ge-
leinte Hunde ihrem ausgelassenen Treiben interessiert zusahen.

Der runde Mittelbau des Gebiudes erinnerte sie an die Tro-
ckenhiuser, die sie in Kent gesehen hatte. Obwohl die beiden
Turme, die das Tabernacle links und rechts einfassten, hoher
waren als bei Trockenhiusern und aulerdem einen quadrati-
schen Grundriss hatten. Eigentlich sah das Tabernacle plump
und ungemiitlich aus, aber dennoch strahlte es einen gewissen
Charme aus. Die orangeroten Ziegel leuchteten in der Son-
ne und bildeten einen gefilligen Kontrast zu den laubgriinen
Biumen im Garten.

Gemma hitte sich gerne sofort einen Platz in der Sonne ge-
sucht, aber erst musste sie etwas gegen ihren Durst tun. Sobald
sich ithre Augen an das Schummerlicht im Gebidudeinneren
gewohnt hatten, ging sie zur Theke im hinteren Bereich und
kaufte sich eine frisch gepresste Limonade. Wihrend sie lang-
sam die Stufen auf der rechten Seite des Raumes hochstieg
und wohlig seufzend an ithrem Getrink nippte, betrachtete sie
die Fotos der Prominenten von Notting Hill, die die Winde
des Treppenhauses zierten.

Das Ballettstudio befand sich hinter dem Theater, im riick-
wirtigen Teil des ersten Stocks. Eltern durften wihrend der
Stunden nicht hinein, aber vielleicht konnte sie ja durch die
Glastenster in den Tiiren spahen, die vom Vorraum in das Stu-
dio fiihrten. Sie hatte sich noch immer nicht an Toby in seinem
weilen T-Shirt und den schwarzen Leggings gewohnt oder an
den Anblick seines kleinen hochkonzentrierten Gesichts. Und
immer wenn sie ihn so sah, spiirte sie ein eigenartiges Ziehen in
ihrem Herzen.Wieso wirkte ihr ungestiimes Kind auf einmal so
ernsthaft und zielstrebig? Nicht dass sie sich dartiber beschweren
wollte, dachte sie lichelnd und stief3 die Tiir zum Vorraum auf.

Wenn sie bisher zu den Kursen mitgekommen war, hatten
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hier immer auch ein paar andere Eltern gewartet, aber heute
war der Raum verwaist, bis auf einen einzelnen Jungen, den sie
auf neun oder zehn Jahre schitzte. Er trug den tiblichen Aufzug
aus weilem T-Shirt und schwarzen Leggings, aber seine Waden
steckten in schibigen, halb aufgedroselten Stulpen, und seine
weilen Ballettschuhe sahen schmutzig und abgewetzt aus. Sei-
ne aschblonden Haare berithrten den T-Shirt-Kragen, und er
hatte eine leichte Stupsnase mit Sommersprossen.

In der Stille, die auf das Klicken der schlieBenden Tiir folg-
te, horte Gemma, wie er leise zahlte. Er tibte verschiedene Po-
sitionen, und da es hier keine Ballettstange gab, stiitzte er sich
stattdessen mit ausgestreckten Fingerspitzen an der Lehne ei-
nes Holzstuhls ab. Sie erkannte ein paar der Grundpositionen,
die Toby gerade lernte, aber die Eleganz und Prizision, mit der
dieser Junge sie ausflihrte, zeugten von jahrelangem Training.

Wihrend er vom Stuhl zuriicktrat, murmelte er: »Eins, zweli,
drei, Drehung.« Dann stiel3 er sich mit einem Ful3 vom Boden
hoch, und Gemma verfolgte staunend, wie er eine Reihe von
Pirouetten vollfithrte. Einen Moment hielt er inne und wand-
te Gemma das Gesicht zu, allerdings ohne sie zur Kenntnis zu
nehmen, und setzte gleich darauf zu einer weiteren Serie von
Drehungen an.

Er schaftte zehn, bevor er schlieBlich das Gleichgewicht ver-
lor und den erhobenen Ful} mit einem deutlich vernehmbaren
»ScheiBe« auf den Boden setzte. Danach sah er sie an, mit ei-
nem argwohnischen Blick.

»Ach, wie schade«, sagte Gemma, ohne auf seinen Fluch
einzugehen. »Ich hab dich wahrscheinlich abgelenkt.Versuch’s
doch noch mal.«

Nach kurzem Zogern nickte er und erhob sich zu einer
neuen Abfolge von Pirouetten. Diesmal gelangen ithm zwdlf.

Gemma fiel auf, dass er dabei ganz ruhig und entspannt atmete.
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»Wird dir nicht schwindlig?«, fragte sie, als er sich ohne er-
kennbare Miihe dehnte.

Er schiittelte den Kopf und strich sich die blondbraunen
Haare aus der Stirn. »Nicht mehr, seit ich klein war. Man muss
den Blick nur fest auf etwas richten. Gerade habe ich den Auf-
kleber an der Tiir im Auge behalten.«

Gemma sah kurz iiber die Schulter zu dem ovalen blauen
Notausgangszeichen, dann wandte sie sich wieder dem Jungen
zu.»Du tanzt also schon lange.«

»Seit ich drei bin.«

Toby war also ein Spitziinder, dachte sie. Aus dem Studio
erklangen die gedimpften Tone des Klaviers, und durch das
Glastenster in der Ttir erhaschte sie einen Blick autTobys hiip-
fenden Blondschopf. »Mein Sohn hat gerade erst angefangen.
Er ist sieben.«

»Er kann es vielleicht trotzdem noch lerneng, entgegnete er
mit der gleichgiiltigen Herablassung, die er als Profi fuir einen
Amateur iibrighatte.

»Wartest du auf einen Kurs?«, fragte Gemma.

Er nickte. »Nicht auf den nichsten, sondern den danach —
fiir Fortgeschrittene. Unter der Woche nehme ich Stunden in
Finsbury Park.«

»Du tanzt so hiufig?« Mit leichtem Grausen {iberlegte
Gemma, was es wohl fuir ithre Familie bedeuten wiirde, falls
Toby diese Angelegenheit jemals so ernsthaft betreiben wollte.
»Wiirdest du den Samstag nicht lieber mit deinen Freunden
verbringen?«

Er zuckte mit den Schultern. »Mr Charles ist ein groBartiger
Choreograf, und ich kann allein hierherkommen.«

»Nach Finsbury Park fihrst du nicht allein?«

Sein freundlicher Gesichtsausdruck verfinsterte sich. »Meine

Mum meint, dafiir sei ich nicht alt genug.«
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»Ja, manchmal sind Mums so«, gab Gemma vorsichtig zu.
»Wie alt bist du denn? Elf?« Sie schitzte bewusst am oberen
Ende der Skala.

»Fast.« Seine Miene entspannte sich wieder. »Meine Mum
mochte, dass ich mit elf beim Royal Ballet vortanze. Deswe-
gen muss ich so viel iiben.« Als wire es ihm bei seinen eigenen
Worten gerade erst wieder eingefallen, ging er zum Stuhl zu-
riick und hielt sich mit einer Hand an der Lehne im Gleich-
gewicht. Gleichzeitig hob er ein Bein in einer Position ans
Ohr, die Gemma eigentlich fiir anatomisch unmoglich ge-
halten hitte.

Aus dem Studio horte sie deutlich Mr Charles’ Stimme:
»Gut, gut. Dasselbe noch mal.« Und auch das Klavierspiel klang
gleich ein wenig beherzter.

»Dann lasse ich dich mal in Ruhe weitermachen.« Gemma
vermutete, dass sie die Gesprichsbereitschaft des Jungen bereits
erschopft hatte. Allerdings gab es in dem Raum nicht genug
Platz, um sich gegenseitig zu ignorieren. »Ich gehe einfach
runter. Viel Gliick beim Vortanzen. Ich bin sicher, dass du das
ganz toll machen wirst.«

Uber sein sommersprossiges Gesicht huschte ein kurzes Li-
cheln. »Danke.«

Zum Abschied winkte sie ihm kurz zu und ging dann wie-
der hinaus.Vielleicht wiirde sie sich ja doch noch in den Gar-
ten setzen und dort ihre Limonade austrinken, bis Tobys Kurs

vorbei war.

Gemma offnete die Tiir und wollte gerade in den Garten hi-
naustreten, als sie mit jemandem zusammenstiel3, der in die
Gegenrichtung lief. Noch wihrend sie eine erschrockene
Entschuldigung stammelte, wurde ihr klar, dass sie gerade mit

MacKenzie Williams kollidiert war. »Alles in Ordnung, Mac-
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Kenzie?«, fragte sie, wihrend sie ihrer Freundin sacht den Arm
titschelte. Dann wurde sie plotzlich unruhig. »Was machst du
denn hier? Wo ist Charlotte? Geht es ihr gut?«

MacKenzie sah sie an und runzelte die Stirn.»Ich habe ganz
vergessen, dass du auch hier bist, Gemma. Nein, nein, den Kin-
dern geht’s gut. Ich habe sie bei Bill gelassen. Aber ...« Sie ver-
stummte und schiittelte den Kopf.

»Was ist denn los?« Gemma legte MacKenzie einen Arm um
die Schultern und zog sie sanft aus dem Strom der Leute im
Eingangsbereich. Ihre Freundin zitterte. »Setz dich hierhing,
sagte sie und fithrte MacKenzie zu einem leeren Tisch in einer
dunklen Nische. Als ihr auffiel, dass sie immer noch den halb
ausgetrunkenen Becher Limonade in der Hand hielt, reichte
sie tihn MacKenzie. »Trink das.« Gemma wartete, bis MacKen-
zie gehorsam ein paar Schlucke genommen hatte, und setzte
sich dann neben sie. »Und jetzt erzihl mir, was passiert ist.«

»Es ... Es ist furchtbar. Es geht um Reagang, begann Mac-
Kenzie stockend. Unter ihrer schwarzen Lockenmihne wirkte
ihr Gesicht so weil3 wie Papier.»Ich glaube, du kennst sie nicht.
Sie arbeitet als Model fiir uns und passt manchmal auf Oliver
auf.« MacKenzie und ithrem Mann Bill gehorte eine sehr er-
folgreiche Bekleidungsmarke namens Ollie, die sie online und
mit einem Katalog vertrieben. »Aber sie ...« MacKenzie holte
tief Luft. »Reagan lebt bei einer Familie in Cornwall Gardens.
Sie ist das Kindermidchen ihres Sohnes.«

»Verstehe.« Gemma nickte, um sie zum Weitersprechen zu
ermutigen.

MacKenzie umklammerte den Becher mit beiden Hinden.
»Sie ist tot. Reagan ist tot. Sie haben sie heute Morgen unter
einem Baum in Cornwall Gardens entdeckt. Aber Jess — der
Junge, um den sie sich kiimmert — weil3 es noch nicht. Seine

Mum hat mich gebeten, nach ihm zu suchen.«
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»Verstehe«, wiederholte Gemma. »Das ist wirklich schreck-
lich. Aber warum bist du hier?«

»Ach.« MacKenzie schien tiberrascht, dass Gemma noch
nicht selbst darauf gekommen war. »Weil er tanzt. Jess ist ein
Tinzer. Wegen ihm wusste ich, dass das Tabernacle eine gute
Ballettschule fuir Jungs hat. Jess nimmt hier jeden Samstag Un-

terricht.«



Noch bis vor ein paar Monaten hatte sich Kincaid bei New
Scotland Yard ganz zu Hause gefiihlt. Als er jetzt den hohen
Glasturm an der Victoria Street betrat, kam er sich jedoch wie
ein Eindringling vor. Die Sicherheitsbeamten im Erdgeschoss
waren ihm nicht vertraut, und auch sie schienen nicht zu wis-
sen, wer er war, als sie seine Identitit tiberpriiften.

Nachdem sie den Turoftner fiir ihn betatigt hatten, fuhr er mit
dem Aufzug in das Stockwerk, wo das Biiro von Detective Chief
Superintendent Childs lag. Er war direkt vom Revier Holborn
zum Yard gefahren, da er Childs am Samstag bei der Arbeit zu
erwischen hoffte. Immerhin war es sein ehemaliger Vorgesetz-
ter gewesen, der ihm diese Arbeitseinstellung vorgelebt hatte.

Kincaid konnte zwar nicht behaupten, dass er Denis Childs
wihrend ihrer gemeinsamen Dienstzeit wirklich gut kennen-
gelernt hitte. Aber bis zum vergangenen Herbst hatte er ithn
respektiert und ithm vertraut. Kincaid hitte ihn damals viel-
leicht sogar als Freund bezeichnet.

Immerhin waren sie so gut miteinander ausgekommen, dass
Childs ithn und Gemma seiner Schwester als Mieter fiir das
Haus in Notting Hill empfohlen hatte.

Im letzten Herbst hatte Childs ihm dann personlich einen
wichtigen Fall iibertragen, bei dem es um den Tod einer Po-
lizistin in Henley-on-Thames gegangen war. Kincaid war mit
Childs’ Ermittlungsmethoden nicht einverstanden gewesen

und hatte ihn sogar flir den Tod zweier Menschen verantwort-
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lich gemacht — eines leitenden Beamten der Metropolitan Po-
lice und seiner ganzlich unbeteiligten Ehefrau.

Es war Kincaids letzter Fall gewesen, bevor er in Elternzeit
gegangen war und sich um seine Tochter Charlotte gekiim-
mert hatte. Als er im Februar zumYard zuriickgekehrt war, hat-
te er sein Biiro leer geriumt vorgefunden, auf dem Schreibtisch
seinen Versetzungsbefehl. AuBerdem hatte man thm mitgeteilt,
dass sein Vorgesetzter Childs aus privaten Griinden eine linge-
re Auszeit genommen habe.

Denis Childs war Kincaid nie wie ein rachsiichtiger Mensch
vorgekommen. Aber warum hatte er ihn dann von seinem Pos-
ten abgezogen und jede Kommunikation verweigert? Und wo
hatte er wihrend dieser drei Monate gesteckt?

Der Aufzug gab einen Klingelton von sich, als er Childs’
Stockwerk erreichte. Wihrend die Tiir aufging, holte Kincaid
tief Luft und lockerte die Schultern, um die Anspannung in
seinem Nacken ein wenig zu lindern. Der Flur war menschen-
leer, aber Kincaid war sich der niemals endenden Aktivititen
im restlichen Gebiude deutlich bewusst. Hinter halb geschlos-
senen Tiiren erklangen Stimmen, und Telefone klingelten, aber
niemand trat auf den Korridor.

Sein eigenes ehemaliges Biiro hatte er bewusst gemieden,
aber auch der vertraute Anblick von Childs’ Biiro schmerzte
ihn. Genau wie die Begegnung mit Marjorie, der Assistentin
des Chief Superintendents, die an threm Schreibtisch im Vor-
zimmer sal3.

Als sie hochsah und ihn erblickte, erstrahlte auf ihrem
freundlichen Gesicht ein Licheln. »Detective Superintendent,
was machen Sie denn hier?« Marjorie hatte ihm immer das
Gefiihl gegeben, einer ihrer Lieblingskollegen zu sein. Aller-
dings hatte er denVerdacht, dass sie es mit den anderen Ermitt-

lern ebenso hielt.

31



»Wie geht es der Familie?«, fragte er mit einem Blick auf die
ausufernde Fotosammlung auf ihrem Schreibtisch.

»Meine Tochter erwartet ihr erstes Kindg, sagte Marjorie
strahlend. »Ich erledige hier nur noch ein paar Dinge, weil es
jetzt jederzeit so weit sein kann und ich dann wahrscheinlich
ein paar Tage freinehmen werde.«

»Das sollten Sie auf jeden Fall tun, und ich gratuliere IThnen
ganz herzlich, entgegnete er und meinte es auch so. Dann
nickte er zur Tir, die zu Childs’ Allerheiligstem flihrte. »Ich
dachte, ich erwische Seine Hoheit an diesem Samstag viel-
leicht auch.« Damit spielte er auf einen alten Witz an, den er
und Marjorie miteinander teilten, aber jetzt sah sie ithn nur
bedauernd an.

»O nein. Tut mir leid, Mr Kincaid, er ist nicht hier.«

Kincaid war nicht ganz sicher, ob er ihr das abnehmen soll-
te, weil ihre Augen kurz zur geschlossenen Ttir hintibergezuckt
waren. Marjorie war frohlich, hoflich und sehr effizient, aber
Verschlagenheit hatte noch nie zu ihren Stirken gehort. »Kei-
ne Uberstunden?«, hakte er nach. »Sie wissen schon, aus alter
Gewohnheit.« Er lachelte sie an und hoftte, ihr so die Befan-
genheit zu nehmen.

»Aber nein, er ist jetzt ganz brave, sagte sie, sichtlich froh, sich
wieder auf sicherem Terrain zu bewegen. »Ich habe ihm auch
gesagt, dass er es andernfalls mit mir zu tun bekime.«

Kincaid lehnte sich mit der Hiifte gegen die Ecke von Mar-
jories groBem Schreibtisch. »Ich habe gerade erst gehort, dass
er wieder zurtick ist. Wie geht es thm denn?«

»Ach, sehr gut, Mr Kincaid. Sie glauben gar nicht, wie gut
er ...« Sie unterbrach sich und errétete. »Ich lege ihm eine
Nachricht hin, dass Sie vorbeigeschaut haben. Damit er es auch
sicher erfahrt, falls er am Wochenende noch mal reinkommt.«

Kincaid wusste, dass sie thn damit aufforderte zu gehen. Und
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was sollte er auch anderes tun? Die Tiir einrennen? »Dankec,
sagte er mit einem aufgesetzten Licheln. »Sagen Sie IThrer
Tochter bitte alles Gute von mir. Und richten Sie dem Chief
Superintendent herzliche Grif3e aus.«

Nach einem betont munteren Abschiedswinken drehte er
sich um und ging zum Aufzug.

Sobald die Fahrstuhltiir hinter ihm zugeglitten war, sagte er
sehr laut: »Dieser Mistkerl.«

Kincaid glaubte, den ganzen Weg durch die Eingangshalle Bli-
cke in seinem Riicken zu spiiren. Er sagte sich zwar, wie dumm
das sei, dass sich niemand fiir ihn interessierte, aber trotzdem
wurde er den Eindruck nicht los. Das ungute Gefiihl nach
dem Henley-Fall und seiner anschlieBenden Versetzung hat-
te sich seit der Nacht, in der Ryan Marsh umgekommen war,
nur noch gesteigert.

Nattirlich hatte er immer schon gewusst, dass es in den
Reihen der Metropolitan Police Bestechlichkeit gab. Kincaid
kannte die menschliche Natur gut genug — und hatte genii-
gend Beamte erlebt, die sich zu kleineren oder groB3eren Ver-
gehen hatten hinreiBen lassen —, um zu wissen, dass sich so et-
was nie ganz vermeiden lieB3. Bis zum Henley-Fall hatte er je-
doch nicht gedacht, dass es ihn mal personlich betreften wiirde.

Aber wie tief war die Polizei von dieser Fiulnis durchdrun-

gen? Und war Denis Childs Teil dieses korrupten Systems?

Er stand gerade in der Schlange vor der Ausfahrt desYard-Park-
platzes, als der Piepton seines Handys eine eingehende SMS
ankiindigte. Gemma, dachte er, wihrend er das Telefon aus der
Jackentasche fischte, und dass er sich besser eine gute Entschul-
digung einfallen lassen sollte. Erneut stach ihn sein schlechtes

Gewissen wegen des verpassten Ausflugs in den Park.
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Aber auf dem Display erschien eine unbekannte Nummer,
und die knappe Nachricht lautete: »The Duke. Roger Street.
Acht Uhr.«

An diesem Nachmittag hatte Gemma das Haus ganz unerwar-
tet flr sich allein. Duncan war mit ihren beiden jiingeren Kin-
dern und dem Hund unterwegs, wenn auch nicht wie ur-
spriinglich versprochen im Hyde Park, sondern blof3 die Lad-
broke Grove runter im Holland Park. Inzwischen fragte sie
sich, ob Duncan mit den Kindern so schnell aus dem Haus
verschwunden war, um den beiden damit einen Gefallen zu
tun oder weil er nicht mit ihr reden wollte. Als er nach Hause
gekommen war, hatte er sie gekiisst und sich daftir entschul-
digt, dass er sie am Morgen so angefahren hatte. Allerdings war
er dabei ithrem Blick ausgewichen. Doch zumindest hatte der
Trubel beim Aufbruch der Kinder sie von ihren Sorgen um
MacKenzie und den Jungen vom Ballettunterricht abgelenkt.

Die beiden hatten das Tabernacle ein paar Minuten nach
Gemmas Gesprach mit MacKenzie verlassen, wobei Jess ver-
kniften und wiitend, ihre Freundin dagegen erschiittert aus-
gesehen hatte. Gemma hatte nicht neugierig sein wollen, aber
nun fragte sie sich, auf welche Weise das Madchen umgekom-
men war und wie der zehnjihrige Jess die Nachricht wohl auf-
genommen haben mochte. Und sie war auch ein wenig tiber-
rascht, wie sehr sie es aufgewtihlt hatte, MacKenzie so scho-
ckiert und aufgebracht zu sehen.

Um sich zu zerstreuen, setzte sie sich ans verstaubte Kla-
vier und schlug einen zaghaften Akkord an. Der Ton war un-
erwartet laut in dem stillen Haus, aber wiahrend der Nachhall
verklang, merkte sie, wie sie sich entspannte. Das ermutigte sie,
und sie begann zu spielen, anfangs noch stockend, weil sie erst
ihre Finger lockern musste. Aber nach einer Weile konzentrier-
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te sie sich nur noch auf die Notenfolge, und so bekam sie es —
auch weil keine bellenden Hunde im Haus waren — zunichst
gar nicht mit, als es liutete.

Sie schob die Klavierbank zurtick und eilte an die Tiir. Mac-
Kenzie stand auf der Vortreppe und sah ungewohnt zerzaust
aus. »Ich hofte, es macht dir nichts aus, sagte sie. »Ich dachte,
ich schau noch mal vorbei, bevor ich nach Hause gehe.«

»Gar nichtg, sagte Gemma und umarmte ihre Freundin
rasch, ehe sie sie einlieB3. »Geht es dir gut?«

»Ja.Nein.« MacKenzies Stimme zitterte. »Keine Ahnung. Ich
weil3 blof nicht, wie ich heimgehen und Oliver erkliren soll,
was mit Reagan passiert ist.«

»Komm mit in die Kiiche. Ich mach uns einen Tee.«

MacKenzie folgte ihr gehorsam, aber als Gemma nach dem
Wasserkocher griff, sagte sie: »Ahm, hittest du vielleicht auch
etwas Stirkeres?«

»So schlimm?« Gemma drehte sich um und betrachtete ihre
Freundin eingehender. MacKenzie trug einen ihrer typischen
bedruckten Rocke von Ollie und dazu eine strahlend weille
Bluse, aber sie wirkte vollig geschafft. Thre dunklen Locken
hatte sie nachlissig zu einem Pferdeschwanz zusammengebun-
den, und ihre Lippen waren ganz blutleer.

Doch MacKenzie Williams sah selbst unter den ungtinstigs-
ten Umstinden immer noch umwerfend aus. In ihrer Person
vereinten sich die selbstsichere Haltung eines Models, die Zu-
versicht einer geborenen Unternehmerin und dazu der Wohl-
stand und der gehobene gesellschaftliche Status der Elite von
Notting Hill. Gemma hatte zudem schnell gemerkt, dass Mac-
Kenzie tberhaupt nichts Gekiinsteltes an sich hatte. Vielmehr
war sie einer der bodenstindigsten und freundlichsten Men-
schen, die sie je getroften hatte.

MacKenzie nickte. »Echt iibel.«
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»Dann verabreichen wir dir besser was Stirkendes.« Gem-
ma nahm eine Flasche Pinot grigio aus dem Kiihlschrank und
wischte rasch mit dem Kiichentuch durch zwei Weingliser.
»Hier drinnen ist es ziemlich stickige, sagte sie, nachdem sie
den Wein eingeschenkt hatte. »Lass uns auf die Terrasse raus-
gehen.«

»Wo sind denn die anderen alle?, fragte MacKenzie, als
Gemma sie durchs Wohnzimmer ftihrte. »Ich habe dieses Haus
noch nie so still erlebt.«

»Duncan ist mit den Kleinen und den Hunden in den Park
gegangen. Nicht dass es deswegen hier weniger chaotisch aus-
sihe.« Gemma bahnte sich einen Weg durch das Spielzeug, das
auf dem FulBboden verstreut lag. »Und Kit ist mit seinen Kum-
pels im Starbucks. Angeblich zum Lernen.«

MacKenzie brachte ein Licheln zustande. »Wahrscheinlich
tippen sie eher Nachrichten und schauen sich Videos auf ih-
ren Handys an.« Sie hielt an, um das kleine Fellknauel auf
der Couchlehne zu streicheln. Das Kniuel geriet in Bewe-
gung und entwirrte sich zu zwei Kitzchen, dem schwarz-wei-
Ben Jack und der weillen Rose mit dem Schildpattmuster. Sie
reckten sich und gihnten, wobei sie winzige nadelspitze Zih-
ne prisentierten, mit denen Jack gleich mal versuchsweise an
MacKenzies Finger knabberte. »Autsch.« Sie riss die Hand zu-
riick. »Kleiner Fiesling.«

»Ja, das ist er«, sagte Gemma und lachte.

»Wenigstens hast du zwei, die sich gegenseitig bei Laune
halten konnen. Bouncer klettert mir dauernd die Beine hoch,
was besonders angenehm ist, wenn ich keine Hose anhabe.«

Gemma stellte erleichtert fest, dass MacKenzie sich wieder
ein wenig gefasster anhorte.

Auf der Terrasse schien noch die Sonne, aber die Luft hatte
sich im Verlauf des Nachmittags ein wenig abgekiihlt und war
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nun angenehm mild. »Das sieht hiibsch aus«, sagte MacKenzie,
als sie sich hinsetzten, und Gemma freute sich, dass ithre mithe-
volle Arbeit mit den Topfblumen Wiirdigung fand.

»Ich bin wirklich keine grofle Girtnerin. Aber ich dachte,
solange das Wetter so schon ist, sollten wir es uns hier gemiit-
lich ...« MacKenzies Gesichtsausdruck lief3 sie verstummen.

Aber MacKenzie trank einen Schluck Wein und bedeutete
ihr mit einem Zeichen, dass sie fortfahren solle. »Nattirlich sollt
ihr dase, sagte sie, als sie das Glas wieder abgesetzt hatte. »Ich
kann nur ... ich muss immer daran denken, dass ...«

»Mochtest du lieber reingehen?«

»Nein. Bitte beachte mich gar nicht. Ich kann ja nicht fiir
alle Zeiten Girten meiden, nur weil sie in einem gefunden
wurde.«

»In Cornwall Gardens hast du gesagt, oder?« Gemma tiber-
legte einen Moment, wo das war.

»Ein kleines Stiick nordlich von der Blenheim Crescent .. .«

»An der Kensington Park Road«, vervollstindigte Gemma
MacKenzies Beschreibung. »Jetzt weil3 ich’s wieder.« Es war
einer der parkartigen Gemeinschaftsgirten, die sich in diesem
Teil von Notting Hill wie Perlen an einer Kette aneinander-
reihten. Genau wie der, der sich vor ihnen in der Nachmit-
tagssonne ausdehnte. AuBer ihnen beiden auf der kleinen ein-
geziunten Terrasse war niemand zu sehen.

»Man mochte doch eigentlich meineng, sagte sie, um Mac-
Kenzie die Anspannung zu nehmen, »dass die Leute diese Gir-
ten mehr nutzen wiirden, so begehrt, wie sie sind. Unsere Kin-
der spielen im Gemeinschaftsbereich, aber sonst sicht man da
kaum jemanden, nicht mal wihrend der Ferien.«

»Die Erwachsenen arbeiten den ganzen Tag, und die Kin-
der sind im Internat oder haben regelmiBige auBerschulische
Verpflichtungen.« MacKenzie war ihre Missbilligung deutlich
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anzuhoren. In ihren Kreisen war die Familie Williams eine
absolute Ausnahme. Es war ihnen gelungen, ein erfolgreiches
Geschift aufzubauen und trotzdem ihrem Kind und dem Fa-
milienleben die hochste Prioritit einzurdumen.

»Ich habe jetzt auch ein Kind mit einer regelmiBigen Ver-
pflichtungg, frotzelte Gemma.

»Ja, aber das ist etwas anderes.« MacKenzie schwenkte ihr
halb leeres Glas und lie3 den Wein darin kreisen. » Toby méch-
te das tun. Die meisten Kinder werden dagegen nur von einer
Aktivitit zur anderen gekarrt, weil ihre Eltern sich nicht mit
ihnen beschiftigen wollen.«

Gemma war froh, dass sie daran gedacht hatte, die Flasche
mitzunehmen, und schenkte MacKenzie nach. »Und was ist
mit Jess? Er ist offensichtlich auch im Ballett, weil er es mochte.
Ich habe noch nie so ein motiviertes Kind erlebt.«

MacKenzie sah tiberrascht aus. »Du kennst Jess?«

Vor ein paar Stunden hatte Gemma nur gesagt, dass sie
glaubte, ihn vor dem Unterrichtsraum gesehen zu haben. »Ich
habe ihn beim Uben gestort, und dann haben wir uns ein biss-
chen unterhalten.«

»Jess ist gar nicht der Typ, der sich einfach mal so unterhilt,
sagte MacKenzie mit hochgezogenen Augenbrauen.

»Er ist auBerordentlich begabt, oder?«

»Ja, aber genau deswegen ist er manchmal auch ganz schon
ruppig. Nicht aus Bosheit, sondern weil er so ... getrieben ist.«
Sie sah das Glas an,und ihre Augen fiillten sich mit Trinen.»Und
jetzt ... Kein Kind in seinem Alter sollte mit so etwas konfron-
tiert werden.« Sie sah zu Gemma auf. »Es ist merkwiirdig, aber
ich habe noch nie jemanden gekannt, der gestorben ist. Ich mei-
ne, so jung. Es erscheint mir einfach ... so verkehrt ...«

»Ja, nattirlich. Erzihl mir von Reagang, sagte Gemma sanft.

»Woher kanntest du sie?«
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MacKenzie hatte einen langen, schlanken Hals — einer der
Griinde, warum sie so fotogen war — und Gemma sah, wie sich
beim Schlucken ihr Kehlkopf bewegte. »Uber Nita. Jess’ Mum.
Bill hat frither mit Jess’ Dad Racquetball gespielt, bevor Chris
und Nita sich scheiden lieBen. Ich bin Nita und Reagan mal
zufillig im Kitchen and Pantry begegnet.«

Das Kitchen and Pantry war ein Caté, das an der Ecke El-
gin Crescent und Kensington Park Road lag. Es war speziell
bei den Yummy Mummies, wie man die trendigen und gut
betuchten Miitter in Notting Hill nannte, ein beliebter Treff-
punkt. Dort hatten Duncan und Charlotte auch MacKenzie
und Oliver kennengelernt.

»Ich war mit Oliver dort, sagte MacKenzie. »Und sie hatte
sofort einen guten Draht zu ithm. Also habe ich tiberlegt, ob sie
sich vielleicht gelegentlich um ihn kiimmern kénnte, wenn sie
mal nicht auf Jess aufpassen musste.«

Gemma hatte bislang noch nicht begriffen, warum ein
Zehnjihriger ein Vollzeit-Kindermidchen brauchte, doch sie
wollte MacKenzie nicht unterbrechen.

»Aber um Nita nicht ins Gehege zu kommen — sie kann
manchmal ein bisschen empfindlich sein —, habe ich zuerst sie
gefragt, und sie sagte, es sei fiir sie in Ordnung.Von da an kam
Reagan ein paar Vormittage in der Woche, wihrend Jess in der
Schule war, fiir ein oder zwei Stunden zu uns. Und als ich sie
so mit Oliver spielen sah, dachte ich mir, dass sie gut in unseren
Katalog passen wiirde. Weilit du, sie war niemand, nach dem
sich alle auf der Stralle umdrehen wiirden. Aber sie hatte was.
So eine ... frische Art.«

Wihrend MacKenzie kurz verstummte, befiillte Gemma
noch mal ihr Glas und schenkte sich selbst ebenfalls nach. Das
Kondenswasser auBBen an der Flasche fuihlte sich kalt an, und
ein WindstoB stellte ihr die Nackenhaare auf. Plotzlich zitter-
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te und fror sie, aber MacKenzie, die ihren eigenen Gedanken
nachhing, bekam davon nichts mit.

»Sie hat ... hatte eine ganz wunderbare Haut, die immer
zu funkeln schien. Sie hatte tiberhaupt immer so ein gewis-
ses Funkeln ...« MacKenzie geriet ins Stocken und schiittelte
den Kopf. »Heute Nachmittag, nachdem du Charlotte abge-
holt hast, wollten wir eigentlich Aufnahmen machen. So habe
ich iiberhaupt erst erfahren, was ...« Ihr versagte die Stimme,
und sie musste erst mal schlucken. »... was ihr zugestoBen ist.
Ich hatte den ganzen Vormittag versucht, sie zu erreichen. Als
ich nichts von ihr horte, habe ich irgendwann Nita angerufen,
und sie ... sie sagte ...«

»Du hast gesagt, Reagan sei unter einem Baum gefunden
worden. Erzihl mir genau, was passiert ist.« Gemma horte
Hundegebell und entfernte Stimmen. Auf der anderen Sei-
te des Gartens, die mittlerweile groBtenteils im Schatten lag,
waren nun doch Leute.

»Ich weil3 nur, was Nita mir erzahlt hat. Eine ihrer Nach-
barinnen hat kurz nach Sonnenaufgang eine Runde durch
den Garten gedreht. Sie hat Reagan entdeckt und die Polizei
verstindigt. Nita hat davon gar nichts mitbekommen, weil sie
beim Yoga war. Als sie wieder nach Hause gekommen ist, hat
sie nach Jess gesehen, aber er und Reagan waren beide nicht
da. Sie hat gedacht, dass Reagan mit ihm irgendwohin gegan-
gen sein musste, vielleicht zum Frithstiicken ins Kitchen and
Pantry. Dann bemerkte sie den Menschenauflauf im Garten,
und noch bevor sie jemanden fragen konnte, was passiert war,
stand auch schon die Polizei vor ihrer Tiir. Die Nachbarin
hatte Reagan zwar erkannt, aber Nita sollte ihre Leiche ...«
MacKenzie verstummte und leerte ihr Glas. Als Gemma ihr
den restlichen Wein einschenken wollte, schiittelte sie jedoch
den Kopf.
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»Das muss schrecklich fiir sie gewesen seing, sagte Gemma.
»Wurde Reagan ...« Sie hatte eigentlich »vergewaltigt« sagen
wollen, entschied sich jedoch fiir eine weniger verstorende
Frage. »... verletzt?«

»Nicht, soweit Nita es erkennen konnte. Sie trug immer
noch das Kleid, in dem sie am Vorabend das Haus verlassen
hatte.«

Gemma runzelte die Stirn. »Der Garten ist eingeziunt,
oder?«

»Ja. Abgesehen von den Zugingen durch die Hiuser gibt es
nur einen einzigen Eingang.«

»Nita hat sie gestern Nacht nicht nach Hause kommen ho-
ren?«

»Nein. Sie sagt, sie hat eine Schlaftablette genommen. Das
macht sie wohl gelegentlich, wenn sie am nichsten Morgen
frith raus muss.«

»Und Jess? Hat er sie nach Hause kommen sehen?«

»Nita sagt, dass er friith schlafen gegangen ist.«

»Hm.« Wenn Jess’ Mum geschlafen hatte und Reagan aus-
gegangen war, hielt Gemma es fiir dulerst unwahrscheinlich,
dass der unbeaufsichtigte Zehnjihrige allzu bereitwillig ins
Bett gegangen war. Sie dachte iiber ihr Gesprich mit dem
Jungen nach. Er hatte nicht den Anschein erweckt, als wiirde
er sich noch mit irgendetwas anderem als Tanzen beschifti-
gen. Aullerdem hatte er einen aufrichtigen Eindruck auf sie
gemacht. Aber wenn seine Mum so verzweifelt auf der Suche
nach ihm gewesen war, nachdem sie von Reagans Tod erfahren
hatte, wo hatte er sich dann bis zum Tanzunterricht herum-
getrieben? »Was war heute Vormittag?«, fragte sie. »Wo ist Jess
da gewesen?«

»Ich weil3 es nichte, entgegnete MacKenzie. »Er will es nicht

sagen.«
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Am Ende hatte Kincaid Gemma einen Teil der Wahrheit ge-
sagt.

Das war es doch, was die Anwalte ihren Klienten immer rie-
ten — so weit wie moglich bei der Wahrheit zu bleiben.

Besorgt hatte er sich wihrend des gesamten Parkspazier-
gangs mit den Kindern tiberlegt, was er tun sollte. Und auch
danach noch beim Abendessen, als er immer wieder verstoh-
len auf die anonyme Textnachricht geschaut hatte. Gemma
hatte gesehen, dass er das Essen auf seinem Teller nur hin und
her geschoben hatte, aber vor den Kindern hatte sie sich nicht
dazu gedulert.

Um Punkt sieben Uhr trug er seinen Teller zur Spiile und
schickte die Kinder zum Spielen ins Wohnzimmer.

»Ihr wollt uns immer nur loswerden, wenn ihr etwas mit-
einander zu besprechen habtq, sagte Kit. »Aber immerhin muss
ich dann nicht das Geschirr sptilen. Ich geh in mein Zimmer.«
Einen Augenblick spiter horten sie ihn die Treppe hinauflau-
fen.

»Was ...7%, begann Gemma, sobald sie die Kiiche fiir sich
allein hatten, aber er fiel ihr gleich ins Wort.

»Es tut mir leid, Liebling, aber ich muss noch mal kurz weg.«

»Jetzt?« Sie sah besorgt aus. »Musst du noch mal arbeiten?«

»Ich weil3 es nicht.« Das war zumindest die Wahrheit. »Ich
habe heute Nachmittag eine Nachricht von einer unbekann-
ten Nummer bekommen.« Er zog sein Handy aus der Tasche
und hielt es ihr hin.

Gemma war aufgestanden und hatte begonnen, den Tisch
abzuriumen, aber jetzt hielt sie inne und studierte den Text.
»Das Duke? Du willst doch nicht ernsthaft dorthin gehen,
oder?«

»Ich dachte, ich schau mal nach, was ...«

»Du hast doch gar keine Ahnung, von wem das stammt.« Sie
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sah zu ithm hoch und wirkte noch besorgter. »Und wo zum
Teufel ist iberhaupt diese Roger Street?«

Er hatte tatsichlich »Wer sind Sie?« zurtickgeschrieben, war
aber nicht iiberrascht gewesen, als er keine Antwort erhielt. »In
Holborn. Nicht weit vom Revier.«

»Also jemand aus der Arbeit.«

»Moglicherweise«, entgegnete er vorsichtig. Er wollte nicht
tiber seinen Ausflug zu Scotland Yard sprechen oder dartiber,
dass er die Nachricht, nur wenige Minuten nachdem er von
Denis Childs’ Biiro weggegangen war, erhalten hatte. Hatte thn
irgendjemand dort gesehen?

»Warst du schon mal in diesem Pub?«, fragte Gemma, wih-
rend sie den klappernden Tellerstapel in die Spiile stellte und
nach einem Geschirrtuch langte.

»Bis heute habe ich noch nie davon gehort. Wir gehen meis-
tens in die Pubs um die Lamb’s Conduit Street herum. Ins
Lamb oder ins Rugby.«

»Es muss irgendjemand sein, der deine Nummer hat.«

Typisch Gemma. Sie ging immer alles ganz logisch an. »Das
ist wahr. Wahrscheinlich will mir irgendein Kollege einen
Streich spielen, aber das werde ich nie herausfinden, wenn ich
nicht hingehe.« Er fand, dass seine Lissigkeit glaubhaft klang,
aber Gemma warf ihm tber die Schulter einen nachdenk-
lichen Blick zu. Als er nach Hause gekommen war, hatte sie
mit MacKenzie Williams drauBen gesessen und Wein getrun-
ken. Jetzt war ihre Haut ein wenig vom Alkohol gerétet, und
auBerdem hatte sie einen leichten rosafarbenen Sonnenbrand.

»Wenn ich es nicht besser wiisste«, sagte sie mit einem klei-
nen Licheln, »wiirde ich glauben, du suchst bloB nach einer
Ausrede, um am Samstagabend mit deinen Kumpels auf ein
paar Bier zu gehen.«

Genau in diesem Augenblick schrie Toby im Wohnzimmer:
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»Stirb, du iibler Abschaum!« Dann horten sie ein Kreischen,
und gleich darauf fing Charlotte an zu weinen.

Gemma verdrehte die Augen. »Ich will nicht gerade be-
haupten, dass ich es nicht verstehen konnte.« Sie reichte ihm
das Geschirrtuch und verlie3 die Kiiche, um gleich darauf mit
der trineniiberstromten und schniefenden Charlotte aut der
Hiifte zuriickzukehren. »Ich habe Toby auf sein Zimmer ge-
schickt. Ich wiirde sagen, das ist fir dich die Gelegenheit.Ver-
schwinde, solange du noch kannst. Aber nimm die U-Bahn
und nicht das Auto. Und ich mochte alle Einzelheiten horen,
wenn du wieder zu Hause bist.«

Erlaubnis erteilt, dachte Kincaid, und er wusste nicht, ob er

deswegen erleichtert oder besorgt sein sollte.

Die Bahn von Holland Park nach Holborn hatte sich verspi-
tet, so dass er sich ganz schon ins Zeug legen musste, wenn er
ptnktlich bis um acht im Pub sein wollte. Und als er in die
Theobald’s Road einbog, schien es ihm angesichts des rasch
dunkler werdenden Himmels im Osten sogar noch spiter zu
sein.

Auf Hohe des Polizeireviers hielt er kurz an, um die Um-
gebungskarte auf dem Handy zu studieren. Das Duke in der
Roger Sreet war zwar nicht weit vom Revier entfernt, aber es
lag ein paar Blocks in 6stlicher Richtung und war nicht ohne
Weiteres zu erreichen. Und so blieb Kincaid nichts anderes
tibrig, als ein strammes Tempo vorzulegen, weswegen er ein
bisschen auBer Atem war, als er das Pub schlieBlich erreichte.

In den umliegenden Gebiduden gingen die Lichter an. In
diesem Eck von Holborn dominierte der georgianische Bau-
stil, aber die wie ein Schiftsbug hervorragende zweiseitige Fas-
sade des Pubs gehorte zu einem Art-déco-Gebaude.

Kincaid stie} einen anerkennenden Pfiff aus. Dieses Mehr-
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familienhaus war wirklich ein verstecktes Juwel. Durch die
stahlgerahmten Art-déco-Fenster des Pubs schien ein heime-
liges Licht, doch trotz seines einladenden AuBeren standen vor
dem Lokal nicht die fur einen Samstagabend tblichen Men-
schentrauben, und Kincaid fragte sich, ob er sich vielleicht in
der Adresse geirrt hatte. Vielleicht steckte wirklich irgendein
SpaBvogel aus der Arbeit dahinter, der thn ganz umsonst aus
dem Haus gejagt hatte. Aus dem Haus ...

O Gott. Gemma und die Kinder. Eine Welle von Panik stieg
in ihm auf, und einen Moment lang sah er das Bild aus seinen
Triumen vor sich: den zerstorten Schidel und das in den Tep-
pich sickernde Blut. Er schluckte gegen die plétzliche Ubel-
keit an und ermahnte sich, nicht albern zu sein. Gemma und
den Kindern ging es gut. Dann hob er die zitternde Hand an
die Tiir und stief3 sie auf.

Zuerst sah er nur die Farbe Pink. Und zwar nicht irgend-
ein Pink, sondern den leicht malvenfarbenen Ton, den man
aus viktorianischen Salons kannte — oder auch aus viktoria-
nischen Freudenhiusern. Die Wande sahen aus, als wiren sie
mit Unmengen von Pepto-Bismol gestrichen worden. Die un-
erwartete viktorianische Anmutung wurde noch von den Pal-
men verstirkt, die jede verfligbare Ecke ausfiillten. Sogar auf
der Bar standen zwei dieser Topfpflanzen. Der Raum war sehr
beengt, doch die Spiegel, die tiberall an den Winden hingen,
lieBen ihn groBer erscheinen. Alle Tische und Nischen waren
besetzt, aber nur vor der geschwungenen Holztheke standen
Giste herum. Kincaid vermutete, dass das Pub ein wohlgehii-
teter Geheimtipp unter den Einheimischen war.

Vom Eingangsbereich aus musterte er die Gesichter der An-
wesenden. Zuerst glaubte er, keinen von ihnen zu kennen,
doch dann ging sein Blick zuriick und blieb an dem Mann

in der Nische hingen, die am weitesten entfernt von thm war
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und unmittelbar neben dem Hinterausgang lag. Er hatte an
Gewicht verloren, und seine frither so fahle Haut sah im Wi-
derschein der pinken Winde ganz rosig aus. Doch Kincaid hit-
te die dunklen Haare und die leicht schrig gestellten pech-
schwarzen Augen tiberall wiedererkannt.

Denis Childs hob sein Glas und prostete thm zu.



»Was zum Teufel treiben Sie da fiir ein Spiel?«, fragte Kincaid,
als er beim Tisch ankam. Er starrte Childs an und merkte, dass
er ein bisschen zu schnell atmete. »Und was ist blo8 mit [hnen
passiert?«, fligte er ohne nachzudenken hinzu.

Obwohl Childs’ Gesicht nicht ganz so rosig war, wie es von
der anderen Seite des Raums aus den Eindruck gemacht hatte,
schien er doch bemerkenswert gesund zu sein. Er hatte sogar
Wangenknochen, und die Hand, die auf der Tischplatte ruhte,
war nicht mehr massig, sondern kriftig und knochig.

»Warum trinken Sie nicht Thr Bier?« Childs deutete auf das
volle Glas auf Kincaids Seite des Tisches. »Ich habe gehort, es
sei hier sehr gut. Und vielleicht m&chten Sie sich dazu ja auch
hinsetzen.« Seine Stimme klang noch immer samtweich.

Ein Blick durchs Lokal verriet Kincaid, dass die anderen
Giste 1thn anschauten. Er lie(3 sich in die Nische gleiten, wobei
er etwas zu hart auf der Sitzbank landete, aber das Glas riihrte
er nicht an. »Sie scheinen ja ziemlich sicher gewesen zu sein,
dass ich auftauche, sagte er und zeigte auf das Bier.

»Der Wetteinsatz erschien mir nicht allzu hoch.«

»Warum hier?«

»Ich wohne in der Nihe.«

»In Holborn?« Bestiirzt erkannte Kincaid, dass er gar nicht
gewusst hatte, wo Childs lebte. Er hatte ihn immer irgendwo
am Stadtrand verortet.

»Ein bisschen weiter Ostlichg, sagte Childs. »In Clerkenwell,
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um genau zu sein. Wir haben das Haus vor Jahren gekauft, als die
Leute noch glaubten, wir wiren bescheuert, weil wir uns mit-
ten in London ein georgianisches Gebiude authalsen wollten.«

Wie klug von ihm, dachte Kincaid, aber Childs war ja im-
mer schon schlau gewesen. Unwillkiirlich legte er die Finger
um das Glas.

»Na, machen Sie schon, es ist nicht vergiftets, sagte Childs,
wihrend er ithm sein eigenes Glas entgegenstreckte und spot-
tisch eine Braue hob.

Kincaid zbgerte einen Moment, ehe er sachte mit Childs
anstieB und einen Schluck trank. Das Bier schmeckte tatsich-
lich gut, cremig, malzig und mit genau der richtigen bitteren
Note. »Danke. Sie trinken kein Bier?«

»Ein Tonic. Fir mich gibt es dieser Tage leider kein Bier.«
Childs zeigte auf sich, mit einer Geste, die seine gesamte Er-
scheinung zu umfassen schien. »Ich bin ein neuer Mensch. Im
wortlichen Sinne. Zumindest zum Teil. Ich hatte eine Leber-
transplantation.«

Kincaid starrte ihn an. »Was? Aber wann? Niemand hat mir
davon ...«

»Ich habe es in Singapur machen lassen. Darum war ich
dort. Und ich habe gebeten, es nicht an die groe Glocke zu
hingen.«

»Aber ...« Kincaid bemiihte sich noch immer, diese Neu-
igkeit zu verdauen.

Childs trank von seinem Tonic, dann stellte er das Glas auf
denTisch, hob die Hinde und legte die Fingerspitzen aneinan-
der — eine Geste, die Kincaid sehr vertraut war. »Ein Grund,
warum ich nach Singapur gegangen bing, sagte er, »ist, dass
meine Schwester dort lebt. Aber das wissen Sie ja. Sie hat mir
einen Teil ihrer Leber tiberlassen. Und ...« Er wehrte Kincaids

nichste Frage mit einem Kopfschiitteln ab. »Ja, das hitten wir
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natiirlich auch in England erledigen kénnen, aber selbst mit
einem geeigneten Spender kann es hier Jahre dauern, bis man
unters Messer kommt. Und ich hatte keine Jahre mehr.«

»Sie haben das schon linger gewusst¢, sagte Kincaid und
dachte an Childs’ Haut, die wihrend der letzten Jahre immer
ungesiinder ausgesehen hatte. Natiirlich. Er war gelbstichtig
gewesen. Und auBerdem hatte er mindestens ein Jahr vor sei-
nem Verschwinden schon angefangen, Gewicht zu verlieren.
»Dass Sie abgenommen haben. Ich dachte, das hitte gesund-
heitliche Griinde gehabt.«

»Das hat ja auch gestimmte, bestitigte Childs. »Wenn viel-
leicht auch nicht ganz so, wie Sie es meinen. Ubergewicht
kann bei Operationen und wihrend der Reha zu Komplika-
tionen fithren.«

»Aber Sie waren doch kein ... ich meine ...« Kincaid brach
ab. Er hatte Childs zwar nie viel trinken sehen, aber anderer-
seits stellte er ja gerade fest, wie wenig er iiber seinen ehema-
ligen Chef gewusst hatte.

»Wenn Sie versuchen, mich auf hofliche Weise zu fragen, ob
ich Alkoholiker war, lautet die Antwort nein.« Childs klang ein
wenig amiisiert. »Ganz zu Beginn meiner Laufbahn habe ich
mich mit Hepatitis angesteckt. Aber erst in den letzten Jahren
stellte sich heraus, welche Schiden die Krankheit in mir ange-
richtet hatte.«

Wihrend Kincaid einen weiteren Schluck aus seinem Glas
trank, dachte er tiber Childs’ Enthiillungen nach. Damit war
also seine Abwesenheit erkldrt, na gut, aber nicht, wieso er
vorher noch Kincaids Leben auf den Kopf gestellt hatte. »Sie
wussten, dass Sie eine Auszeit nehmen wiirden, sagte er. Es
klang wie eine Anklage. »Warum haben Sie mir nicht gesagt,
dass Sie meine Versetzung wollten?«

»Ah, ich wusste, dass wir dazu noch kommen wiirden.«
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Childs wirkte resigniert. »Ich habe es Thnen nicht gesagt, weil
es besser war, die im Glauben zu lassen, ich wiirde Sie loswer-
den wollen.«

»Was meinen Sie damit?« Beunruhigt setzte Kincaid das Glas
ab. »Wer sind »die<?«

»Besser, wenn Sie das nicht wissen. Es gibt Leute, die mich
nicht mogen, Duncan.« Childs knift die Lippen zusammen. »Es
gab mehrere Griinde, warum ich die Transplantation woanders
habe machen lassen. Hier hitte ich so lange warten miissen, bis
ich schlieBlich zu krank flir die Arbeit gewesen wire. Und es
gibt Menschen, die dankbar jedenVorwand aufgreifen wiirden,
um mich in Frithpension zu schicken. AuBerdem dachte ich,
wenn ich nicht mehr da wire, und sei es nur vortibergehend,
wiirde sich etwas von dem ... Widerwillen gegen mich viel-
leicht auch gegen Sie richten. Ich kenne Tom Faith vom Hol-
born Revier schon lange. Er ist ein guter Polizist.«

»Wollen Sie damit sagen, dass andere es nicht sind? Beim
Yard?« Kincaids Magen krampfte sich zusammen.

»Das ist genau die Art von Fragen, die Sie nicht stellen soll-
ten, Detective Superintendent.« Childs’ dunkle Augen blick-
ten ihn kalt an.

»Also haben Sie das alles nur zu meinem eigenen Besten
eingefidelt?« Kincaid wurde lauter. »Und was war mit Gem-
mas Versetzung? Stecken Sie da auch dahinter?« Es dauerte ein
bisschen, bis er bemerkte, dass die Leute erneut zu ihm hert-
bersahen.

Childs bedachte ihn mit einem schwer zu deutenden Blick.
Dann beugte er sich tiber den Tisch und sah Kincaid direkt
in die Augen. »Trinken Sie aus, Jungcheng, sagte er mit sanfter
Stimme. »Dann gehen Sie heim zu Threr Frau und kiimmern
sich um Ihre Kinder. Machen Sie Thre Arbeit und stecken Sie
Thre Nase nicht in die falschen Angelegenheiten.«
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Nachdem Childs sich wieder zurtickgelehnt hatte, trank er
sein Glas leer und schliipfte aus der Nische — erstaunlich ele-
gant fiir so einen schweren Mann. Dann stand er einen Mo-
ment lang da, als zogerte er noch, ehe er Kincaid schlieBlich

kurz zunickte und das Lokal verlieB3.

Was hitte er sonst noch sagen kénnen? Denis Childs zog die
Schultern hoch, als er in den unangenehmen Ostwind hinaus-
trat. So spit im Jahr war ein Wind aus dieser Richtung eher
ungewohnlich. Wie ging noch mal das alte Sprichwort? Ein
Ostwind weht nie Gutes herbei? Auf den heutigen Abend traf
das auf jeden Fall zu, dachte er, wihrend er sich mit der Faust
die zusammengezogenen Aufschlige seines Jacketts gegen die
Brust driickte. Der geschlitzte Stoft im Riicken wehte wie
Krihenfliigel hinter ihm her. Bislang hatte er weder Zeit noch
Lust gehabt, viele seiner Kleidungsstiicke dndern zu lassen, und
so hingen die meisten so locker an ihm wie die Klamotten ei-
ner Vogelscheuche.

Er war sehr geiibt darin, andere hippchenweise mit der
Wahrheit zu konfrontieren, aber heute Abend war es unerwar-
tet kompliziert gewesen. Nein, er sollte zumindest sich selbst
gegeniiber aufrichtig sein: Eigentlich hatte er damit gerechnet,
dass es schwer werden wiirde. Es war einfach nur noch schwe-
rer gewesen, als er gedacht hatte.

Von allen Polizisten, mit denen er im Lauf seiner Karriere
zusammengearbeitet hatte, war ihm Kincaid der liebste. Und
derjenige, in dem er am meisten von sich selbst wiedererkann-
te, sowohl von seinen guten als auch von seinen schlechten
Eigenschaften. Kincaid, der nie einfach mal fiinfe gerade sein
lassen konnte. Kincaid, der trotz seines ganzen Charmes und
seiner guten Erziehung immer wieder mit Dingen heraus-

platzte, die er sich besser verkneifen sollte. Und der bislang
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noch nicht begriffen hatte, dass es nicht immer darum ging,
ob etwas richtig war, sondern dass manchmal auch der Zweck
die Mittel heiligte.

Als ob ich mich selbst daran hielte, dachte Childs schuldbewusst.
Der Wind frischte noch stirker auf, und wihrend er den Kopt
einzog, trauerte er einen Moment dem Gewicht hinterher,
das er verloren hatte. Er fuihlte sich kraftlos, als hatte er keine
Substanz. Vielleicht hitte er sich doch aus gesundheitlichen
Griinden pensionieren lassen sollen.Vielleicht hitte er die Met
einfach ungehindert den Bach runtergehen lassen sollen. Sei-
ne Versuche, etwas dagegen zu unternehmen, erschienen thm
ohnehin so aussichtslos wie der Kampf einer Miicke gegen ei-
nen Tiger. Aber dieser Tiger stank, und die Fiulnis zerfra3 ihn
wie einen verwesenden Leichnam.

Er erreichte den Eingang zum Friedhof von St. James Cler-
kenwell. Die Graber machten ihm keine Angst. Seit seiner Ju-
gend, in der er Messdiener gewesen war, empfand er die Kir-
chenrituale als trdstlich, auch wenn er nicht mehr an sie glaub-
te. Bei den Spaziergingen, die nun schon seit ein paar Monaten
zu seinem Trainingsprogramm gehorten, nahm er regelmiBig
die Abkiirzung tiber den Friedhof. Und dieser Ort, an dem
sich im Mittelalter das St.-Mary-Nonnenkloster befunden hat-
te, quoll von der Kraft trostlicher Gebete sicherlich nur so
iiber. Bei dieser Vorstellung musste Childs unwillktirlich 13-
cheln, doch dann kehrten seine Gedanken wieder zu Kincaid
zurilick.War es thm gelungen, den Mann aus der Schusslinie zu
nehmen, oder hatte er mit seiner Einmischung alles nur noch
schlimmer fiir ihn gemacht?

Wenn er ganz ehrlich war, musste er sich eingestehen, dass
seine kleine Beichte ziemlich toricht gewesen war. Wahr-
scheinlich hitte er genauso gut einem Hund mit einem lecke-

ren Happen Fleisch vor der Nase herumwedeln konnen. Er
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war willensschwach gewesen und hatte der Versuchung nicht
widerstehen konnen, seinen Charakter vor einem Mann rein-
zuwaschen, auf dessen Urteil er Wert legte.

Als er den eigentlichen Friedhof betrat, fiel das Tor hinter
ihm mit einem Knall zu und schlug dann noch einmal im
Wind. Unter den hohen Biumen blies er etwas weniger stark,
aber eine wirbelnde Boe fegte ein paar abgestorbene Blitter
und Papierfetzen tiber den Boden.

Was konnte er tun, um den Schaden zu beheben?

Allerdings betrieb er inzwischen ja schon viel zu lange Scha-
densbegrenzung, und vielleicht war es an der Zeit, den Tiger
in den Arsch zu beilen. Der Gedanke lief ihn laut auflachen,
doch das Geriusch, das dabei aus seinem Mund kam, horte
sich sogar fiir seine eigenen Ohren sehr erstickt an. Insgeheim
beschimpfte er sich selbst als Angsthasen und ging eilig weiter,
wobei er den Blick fest auf das Tor an der anderen Seite des
Friedhofs gerichtet hielt.

Der Schlag kam von hinten, und Childs bemerkte ihn erst,
als er ihn traf. Im nichsten Moment raste die von Wurzeln

durchzogene Erde auf ihn zu, und alles versank in Dunkelheit.



Die Themse floss breit und flach unter der Putney Bridge hin-
durch. Im frithmorgendlichen Sonnenschein glinzte sie wie
geschmolzenes Glas.

Doch Doug Cullen wusste sehr wohl, dass diese Ruhe trii-
gerisch war. Die Flut setzte ein, und die Stromung unter der
glatten Oberfliche des Flusses war stark genug, um die Toll-
kithnen und die Unachtsamen in die Tiefe zu ziehen. Oder
um sich einen einzelnen Ruderer zu schnappen, der das Pech
hatte zu kentern. Und Doug wusste, wie eingerostet er war.

Er hielt sich ein wenig nach links, kniff die Augen gegen
die Sonne zusammen und steuerte das federleichte Boot fluss-
aufwirts, in Richtung Hammersmith. Er hatte seine Sonnen-
brille vergessen, die beim Rudern eigentlich zur Standardaus-
ristung gehorte. Zu seiner Rechten begannen die Flaggen am
Bootshaus zu flattern und zu knallen. Der Wind frischte auf.
Aber fiirs Erste erlaubte ihm die Strémung, die Muskelver-
hirtungen in seinen Schultern und Knien zu 16sen, ohne sich
dabei iibermiBig anzustrengen. Der FuBknochel war dagegen
ein ganz anderes Thema.

Sein Arzt hatte ihn gewarnt, dass es vielleicht noch zu frith
wire, um zu rudern, aber nach all den Monaten erzwunge-
ner Untitigkeit hatte er fest vor, es zumindest zu versuchen.
SchlieBlich hatte er das Haus in der Lacy Road gekauft, weil
sie nur ein paar Blocks stidlich vom Fluss verlief und er wieder

rudern wollte. Und er sollte verdammt sein, wenn er sich durch
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diesen bloden gebrochenen Knéchel von seinemVorhaben ab-
bringen lieB. Er war einem Verein beigetreten und hatte sich
diesen schnittigen kleinen Einer zugelegt.

Aber jetzt gestand er sich allmihlich ein, dass er vollig aul3er
Form und sein Kndchel méglicherweise noch nicht wieder so
belastbar war wie frither.

Das Ende des Kiesstrandes glitt an ihm vorbei, dann Beverly
Brook.Als Nichstes blieb die Putney Bridge hinter ihm zurtick,
und die dariiber hinwegrollenden roten Busse sahen nur noch
wie Spielzeuge aus. Das Knarzen der Dollen und das leise Plat-
schen, mit dem die Ruderblitter ins Wasser eintauchten, erga-
ben zusammen einen Rhythmus, der ihm so natiirlich vorkam
wie das Atmen. Dougs Zuversicht nahm wieder zu. Er konnte
das sehr wohl schaften. Zur Hoélle mit den Bedenkentrigern.

Er war froh, dass Melody Talbot nicht gekommen war, um
ihm im Garten zu helfen. Seitdem er im Februar in das Haus
in der Lacy Road gezogen war, hatte sie ihm immer wieder
versprochen, mit thm dieses kleine Fleckchen Erde auf Vor-
dermann zu bringen. Melody, die genauso wenig Ahnung von
der Girtnerei hatte wie er, war stundenlang durch Pflanzen-
center gezogen und hatte einen Plan ausgearbeitet. Und heute
war der Tag, an dem sie eigentlich gemeinsam das Blumenbeet
hatten umgraben wollen.

Aber als er sie angerufen hatte, war sie noch ganz verschlafen
und verwirrt gewesen. »Oh, Doug, es tut mir so leid, hatte sie
genuschelt. »Das hab ich vergessen. Ich zieh mich nur schnell
an und bin gleich bei dir.«

»Bemiih dich nichte, hatte er beleidigt erwidert. »Ich fahre
mit dem Boot raus.« Ehe sie protestieren konnte, hatte er be-
reits aufgelegt. Und dann auch noch das Handy ausgeschaltet,
damit er nicht in Versuchung geriet dranzugehen, wenn sie

zurtickrufen wiirde.
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